Instrukcja obstugi

Stacja Czotowa TDX — Nr Art. 492090
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Bezpieczenstwo

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

Srodowisko Temperatura pracy -10 °C do +50 °C.
Temperatura przechowywania od -20 °C do +70 °C.

Maksymalna wilgotno$¢ pracy 80% (RH).
Maksymalna wilgotnos$¢ przechowywania 90% (RH)

Zasilanie Napiecie wyjsciowe musi sie miesci¢ pomiedzy 190-264 V pradu przemiennego. ~
45/65 Hz / 280 W (Maks).
Podlaczac jedynie do profesjonalnie wykonanego podtaczenia sieciowego.

Waga Waga minimalna 10.5 kg
Waga maksymalna 13.8 kg*

Uziemienie Stacja czotowa musi by¢ prawidtowo uziemiona, zgodnie ze stosowanymi
regulacjami krajowymi.

Utylizacja Po zakohczeniu eksploatacji produkt ten nie moze by¢ wyrzucany
jako odpad komunalny.

Przekazujac ten produkt do utylizacji zastosuj sie do obowigzujgcych
przepisow.

8910721
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Wprowadzenie

Zawartos¢ opakowania

8910721

Omoédwienie stacji czotowej

Szafka TDX przeznaczona jest do umieszczenia do 16 modutow wejsciowych i 6
poczwornych modutdw wyjsciowych. Do trzech stacji czotowych TDX mozna
potaczy¢ w jeden system sktadajgacy sie z 48 mux wejsciowych oraz 72 kanatéw
wyjsciowych.

System stacji czotowej TDX obstuguje do 490 serwisow.

Wszystkie sygnaty docierajace z modutéw wejsciowych docierajg do TDX service-
pool, gdzie nastepuje konwersja na zdefiniowane sygnaty wyjsciowe, po ktorej
przekonwertowane sygnaty wprowadzane sg do modutéw wyjsciowych.

» Stacja czotowa TDX

* 1 xklucz TDX 775310

* 2 x wspornik montazowy 775285

* 4 wkrety (M4 x 8 szesciokatne ISO 7380) 840200)
* 1 xklucz Torx® (2.5 mm) 848603

* 1 x przewdd zasilania

* Instrukcja obstugi
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Omowienie stacji czotowej

Omoéwienie stacji czotowej

Widok zewnetrzny
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Obszar modutow wejsciowych
Obszar modutéw wyjsciowych

Wsporniki montazowe

Wskaznik statusu stacji czotowej LED
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Omoéwienie stacji czotowej

Gniazda wejsciowe (w sumie 16)

Wentylator

Gniazdo uziemienia

Wejscie zasilania
Wyijscie RF
Dystrybuuje kanaty RF z modutéw wyjsciowych
za pomocg ztaczy F.
F Punkt testowy -20 dB
Punkt testowy RF wyjscia (-20 dB).
G Port konfiguracyjny

m OO W »

Port konfiguracyjny Ethernet dla ustawiania
systemu stacji czotowe;.

H AUX1&2
Dystrybuuje serwisy z modutéw wyjsciowych IP.
J Link1&2

taczy zespdt gtowny z podzespotami 1i 2.
Moze by¢ réwniez stosowany w potgczeniu z
wejsciami i wyjsciami IP.

K Przelacznik ID

Przetgcznik dla ustawiania ID zespotu
gtébwnego oraz dwoch podzespotow.

M Gniazda 1i 2 dla kart dodatkowych N Karta pamieci Secure Digital (SD) L Gniazda wyjsciowe (w sumie 6)
Karty dodatkowe stosowane sg w potaczeniu z Karta pamieci do przechowywania konfiguracji
modutami wyjsciowymi IP. systemu (pod panelem).
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Instalacja stacji czotowej

Instalacja pojedynczej stacji czotowej

Montaz Stacja czotowa moze by¢é montowana zaréwno w stojaku systemowym, jak i
bezposrednio przytwierdzana do $ciany.

n Wsporniki z tylu urzadzenia

R

Wsporniki z przodu urzadzenia |

Instalacja w stojaku Instalacja na $cianie
1. Zamocuj wsporniki montazowe za pomocg dostarczanych srub.
Instalacja  Pozycja wspornikéw
Regat Z przodu stacji czotowej
Sciana Z tyhu stacji czotowej.

2. Zamocuj stacje czotowag na scianie lub w regale systemowym.

Wymagania wentylacji 1.  Upewnij sie, ze po obu stronach pozostawione jest minimum 10 cm wolne;j
przestrzeni pozwalajgcej na swobodng cyrkulacje powietrza.

10 cm 10 cm

W16z klucz do zamka stacji czotowej.
Otworz drzwiczki.

Zdejmij drzwiczki z zawiasow (opcjonalne).
Zdejmij pokrywe gorng (opcjonalne).

aokrwN

8910721



strona 9

Instalacja stacji czotowej

Zasilanie/Uziemienie 1. Podiacz przewdd uziemienia do ztgcza uziemienia.

2. Podigcz drugi koniec kabla uziemienia do prawidtowo wykonanego punktu
podtaczenia uziemienia.

3. Podtacz dostarczany kabel do portu zasilania.

Przelacznik ID *  Potwierdz, ze przetacznik ID ustawiony jest na ,0”.

8910721
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Instalacja stacji czotowej

Instalacja z kilkoma stacjami czotlowymi

Istnieje mozliwos¢ potaczenia do trzech stacji czotowych pozwalajgcych
dodatkowo zwiekszy¢ liczbe zapewnianych serwiséw.

Stacje czotowe sg fizycznie instalowane jako pojedyncze stacje czotowe za
pomoca powyzej opisanych dostarczanych wspornikow.

Upewnij sie, ze spetnione sg nastepujgce warunki wentylacji:
Wymagania wentylacji

Instalacja pozioma

_10cm_ 10em

* Pomiedzy stacjami czotowymi nalezy pozostawi¢ minimum 20 cm odstepu.
* Na zewnatrz stacji czotowych nalezy pozostawi¢ minimum 10 cm odstepu.

* Od przodu stacji czotowej nalezy pozostawi¢ minimum 10 cm wolnej
przestrzeni na wentylacje.

Instalacja pionowa

il

* Po obu stronach stacji czotowej nalezy pozostawi¢ minimum 10 cm wolnej
przestrzeni na wentylacje.

* Od przodu stacji czotowej nalezy pozostawi¢ minimum 10 cm wolnej
przestrzeni na wentylacje.

8910721
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Instalacja stacji czotowej

Laczenie zespotéw — potaczenia bezposrednie

Zwrdci¢ uwage, ze konfiguracja elementdéw stosowanych do bezposrednich
potaczen wymaga, aby Connection type w oknie Admin/IP Settings/Setup

narzedzi serwisowych ustawi¢ na ,Direct”.

Stacja gtowna

1xMain - 1xSub ~
1D
Stacja gtéwna Link Link2 .
A
It
. D
Stacja Link1 Link2
dodatkowa @
1
A

1. Podtacz nadajnik-odbiornik SFP dla podtgczen przewodami miedzianymi do
gniazda ,Link 1” gtébwnej stacji czotowej oraz dodatkowej stacji czotowej.

2. Poprowadz kabel RJ45 Cat5e lub wyzszej klasy miedzy gniazdem "Link 1" na
stacji gtdwnej i gniazdem "Link 1" na stacji dodatkowej 1.

3. Ustaw ,ID switch” na gtdwnej stacji czotowej oraz dodatkowej stacji czotowej

w sposob nastepujacy:
+ Stacja gtowna = ,3”

+  Stacja dodatkowa = ,1”

8910721
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Instalacja stacji czotowej

1xMain - 2xSub

8910721

4 A
Stacja gt6 2
acja giowna Link1 Link2
2 1 s0)
\_ / v,
/
4 / N
Stacja ] ) |
dodatkowa 1 Link1 Link2 1
L / J
7
/
7 ,I ™\
Stacja D
dodatkowa 2 Link1 Link2
v 2 ©)
. J/

Podtacz nadajnik-odbiornik SFP dla podtaczen przewodami miedzianymi do
gniazda ,Link 1” i ,Link 2” gtdwnej stacji czotowej oraz dodatkowej staciji

czotowe;.

Poprowadz kabel RJ45 Cat5e lub wyzszej klasy miedzy gniazdem "Link 1" na

stacji gtéwnej i gniazdem "Link 1 na stacji dodatkowej 1.

Poprowadz kabel RJ45 Cat5e lub wyzszej klasy miedzy gniazdem "Link 2" na

stacji gtéwnej i gniazdem "Link 1" na stacji dodatkowej 2.

Poprowadz kabel RJ45 Cat5e lub wyzszej klasy miedzy gniazdami "Link 2"

na obu stacjach dodatkowych.

Ustaw ,ID switch” na gtéwnej stacji czotowej oraz dodatkowych stacjach

czotowych w sposob nastepujacy:

Stacja gtowna = ,3”
Stacja dodatkowa 1 = ,1”
Stacja dodatkowa 2 = ,2”
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Instalacja stacji czotowej

Wyjscie RF *  Podtacz kazdg stacjg czotowag do combinera postugujac sie kablami RF
wyprowadzajac kabel z gniazda wyjsciowego RT do combinera.

Zasilanie 1.

Podtacz kazdg stacje czotowg do prawidtowo wykonanego punktu

uziemienia.
2. Podigcz zasilanie do kazdej ze stacji czotowej wykorzystujgc w tym celu
dostarczany przewdd zasilania.

taczenie zespotéw — do potaczenia switch’a

Zwro¢ uwage na to, ze stacje czotowe podtaczone z uzyciem switch’a sieciowego
wymagaja, aby parametr Connection type w narzedziach serwisowych Admin
/IP Settings /Setup ustawiony byt na Switch.

1.

8910721

P

Triax zaleca uzycie switch’a sieciowego dla podtaczenia stacji gtéwnej i
dodatkowych, nawet jezeli nie sg aktualnie obstugiwane serwisy IP. Switch
sieciowy musi obstugiwa¢ IGMP wer. 2 i posiada¢ odpowiednig liczbe portéw dla
podtaczenia gniazd Link do stacji gtéwnej oraz dodatkowych

Podtacz nadajnik-odbiornik SFP dla podiaczen przewodami miedzianymi
do gniazda ,Link 1” i ,Link 2" gtéwnej stacji czotowej oraz dodatkowych
stacji czotowych.

Poprowadz kabel RJ45 Cat5e lub wyzszej klasy miedzy gniazdem "Link 1"
na stacji gtéwnej i dodatkowych do switch sieciowego.

Poprowadz kabel RJ45 Cat5e lub wyzszej klasy miedzy gniazdem "Link 2"
na stacji gtéwnej i dodatkowych do switch’a sieciowego.

Ustaw ,ID switch” na gtéwnej stacji czotowej oraz dodatkowych stacjach
czotowych w sposdb nastepujacy:

Stacja gtowna = ,3”
Stacja dodatkowa 1 na ,1”
Stacja dodatkowa 2 (jesli wystepuje) na "2".

Podtacz switch sieciowy do sieci IP.
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Instalacja stacji czotowej

Instalacja z wieloma stacjami czotowymi - Swiattowodu

Reset adresu IP

8910721

W przypadku odlegtosci miedzy stacjami czotowymi przekraczajacej 100 m,
zastosowane muszg by¢ kable swiattowodowe.

W gniazdach Link muszg zosta¢ zainstalowane nastepujgce odbiorniki — nadajniki
SFP wyposazone w ztgcza swiattowodowe.

Art. Triax Typ Przeptywnos¢ Zasieg Zastosowanie
492087 Swiattowdd (850nm) (LC)  1000Mbps 550m Gigabit Ethernet
492088 Swiattowdd (1310nm) (LC) 1000Mbps 2km Gigabit Ethernet

Uzycie ID switch pozwala na ustawienie adresu IP stacji czotowej zgodnie z
ustawieniem fabrycznym.

1. Whylacz zasilanie gtdwnej stacji czotowe;.
2. Przefgcznik ID na stacji gtéwnej ustaw na ,,7”.
3. Wigcz zasilanie.

Cztery diody bedg miga¢ kolorem czerwonym i zéttym do momentu zakonczenia
procesu resetu adresu IP.

Po prawidtowym zakonczeniu tego procesu diody LED zaswiecq sie kolorem
zielonym.

1. Whylacz zasilanie gtéwnej stacji czotowe;.
2. Przefgcznik ID w gtéwnej stacji czotowej ustaw w poczatkowej pozyciji.
3. Wylacz zasilanie gtéwnej stacji czotowe;.

Adresowi IP przywrdcono ustawienia fabryczne.
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Modutly wejsciowe

Typy modutow
wejsciowych

8910721

Moduty wejsciowe

W kazdej stacji czotowej mozna zainstalowaé do 16 modutéw wejsciowych. W
stacji stosowana jest technologia Hot swap, co oznacza, ze moduty mozna
wktadaé/wyjmowac/przemieszczaé w czasie normalnego dziatania stacji czotowej.

Kazdy z modutéw wejsciowych jest identyfikowany przez uzycie okreslone;
kolorowej etykiety. Etykieta rowniez wskazuje nazwe typu modutu oraz przypisany
numer pozycji. Reszta etykiety stosowana jest dla odnotowania informacji po
instalacji.

Inna etykieta zawierajgca kod paskowy oraz numer seryjny zlokalizowana jest na
spodzie modutu wejsciowego.

Nazwa modut wejsciowy DVB-C
Numer(y) zespotu 492024

Kolor etykiety Karmazyn

Nazwa Modut wejsciowy HDMI
Numer(y) zespotu 492030

Kolor etykiety Pomaranczowy

Nazwa Modut wejsciowy A/V

Numer(y) zespotu 492080

Kolor etykiety Zotty

Nazwa Modut wejsciowy DVB-S/DVB-S2
Numer(y) zespotu 492020

Kolor etykiety Jasno-niebieski

Nazwa Modut wejsciowy DVB-T/DVB-T2
Numer(y) zespotu 492022, 492023

Kolor etykiety Purpurowy
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Moduly wejsciowe

Wkiadanie modutéw 1. Podwaz pokrywe ochronng z dostepnych gniazd
wejsciowych ; ' wejsciowych.

2. Zachowaj pokrywe ochronna.
Uwaga:

Mozna uzy¢ dowolnego dostepnego gniazda.

Wcisnij modut wejsciowy do gniazda wejsciowego do
momentu gdy zostanie on zablokowany w swoje;j
pozyciji.

Na etykiecie modutu wejsciowego odnotuj
odpowiednie informacje (opcjonalnie).

Na etykiecie umieszczonej po wewnetrznej stronie
drzwi odnotuj odpowiednie informacje dotyczace
modutu (opcjonalnie).

Kontynuuj wprowadzanie dodatkowych modutow
wejsciowych.

Mocowanie kabli Kable sygnatowe mozna zamocowac po zainstalowaniu wszystkich modutéw

wejsciowych.

0 n
'|‘ ll,|

_- Poprowadz kabel
sygnatowy podtaczony
do modulu wejsciowego
z boku stacji czolowej

1. Poprowadz kable albo poprzez otwor kablowy u gory lub z boku stacji
czotowej.

2. Podiacz kable sygnatowe do ztacza ,IN” w module wejsciowym.

8910721
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Moduty wejsciowe

Uwaga:
Zapewnij odpowiedni zapas kabla pozwalajacy na zmiane potozenia modutéow
wejsciowych, na przestawianie gniazd wejsciowych w pozniejszym czasie.

Sygnaty DVB-S/S2 moga by¢ przekazywane
pomiedzy potgczonymi modutami wejsciowymi:

Kable potaczeniowe

1. Podtacz kabel sygnatowy do portu IN na
module wejsciowym DVB-S/S2.

2. Podiacz kabel potaczenia w obwdd do portu
wyjsciowego OUT na tym samym module
wejsciowym DVB-S/S2.

3. Podiacz drugg kohcowke kabla do portu IN
na innym module wejsciowym DVB-S/S2.*

Wyjmowanie modutéw Moduty wejsciowe usuwane sg ze stacji czotowej poprzez:
wejsciowych 1. Odiaczenia kabla sygnatowego od modutu.

2.  Woyciagniecie modutu ze stacji czotowej przy uzyciu srubokreta ptaskiego.
3. Wyciaggniecie modutu ze stacji czotowej.

Uwaga:

Moduty mozna wyjmowac w czasie, gdy dziata stacja czotowa.

Przemieszczanie modutéw 1. Wyciggnij modut ze stacji czotowej przy uzyciu srubokreta ptaskiego.
wejsciowych 2. Wysun modut ze stacji czotowe;.

3. Wprowadz modut w nowe gniazdo wejsciowe.
Uwaga:

Moduty mozna przemieszczaé w czasie, gdy dziata stacja czotowa.
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strona 18

Moduty wyjsciowe

Moduly wyjsciowe W stacji czotowej mozna zainstalowaé szes¢ modutéw wyjsciowych, z ktérych
kazdy posiada po cztery kanaty RF. W stacji czotowej stosowana jest technologia
Hot swap, co oznacza, ze moduty mozna wktadac/wyjmowac/przemieszczaé w
czasie normalnego dziatania stacji czotowe;.

Typy modutow Kazdy z modutow wyjsciowych jest identyfikowany przez uzycie okreslone;j

wyjsciowych kolorowej etykiety. Etykieta rowniez wskazuje nazwe typu modutu oraz przypisany
numer pozycji. Reszta etykiety stosowana jest dla odnotowania informacji po
instalacji.

Inna etykieta zawierajgca kod paskowy oraz numer seryjny zlokalizowana jest na
spodzie modutu wyjsciowego.

Nazwa Modut wyjsciowy QAM FTA/CI
Numer(y) zespotu 492055/492056

Kolor etykiety Purpurowy

Nazwa Modut wyjsciowy PAL FTA/CI
Numer(y) zespotu 492050/492051/492052/492053
Kolor etykiety Zielona

Nazwa Modut wyjsciowy COFDM FTA/CI
Numer(y) zespotu 492060/492061

Kolor etykiety Pomaranczowy

Nazwa Modut wyjsciowy z 2 gniazdami ClI
Numer(y) zespotu 492070

Kolor etykiety Czarny

Uwaga:

Niektore moduty wyjsciowe zawierajg rowniez gniazda na dwa moduty CAM

8910721
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Wktadanie modutu
wyjsciowego

Wyjmowanie modutu
wyjsciowego

Moduty dodatkowe

Status modutu - LED

8910721

Moduly wyjsciowe

Zaleznie od miejsca, w ktorym wtozono modut wyjsciowy nacisnij wentylator
chtodzacy po stronie przeciwnej.

Modut CA 1. Wiz karte smart (jesli ma to zastosowanie).

+ Karty smart zapewniane przez dostawce ustug
wi6z do modutu CA.

* W16z modut CA do jednego z dostepnych gniazd
w module wyjsciowym.

Karta Smart

2.
3.

Wepchnij modut wyjsciowy w dostepne gniazdo.

Nacisnij do momentu, gdy modut wyjsciowy zostanie umieszczony we
wtasciwej pozycji.

Kolejno wprowadz wszystkie dodatkowe moduty wyjsciowe.
Odnotuj na etykiecie wazne informacje opisujace modut (opcjonalnie).

Odnotuj informacje o module wyjsciowym na etykiecie zlokalizowanej na
wewnetrznej stronie drzwi (opcjonalne).

Ustaw wentylator na $rodek obszaru wyjsciowego.

Zwolnij mechanizm blokujacy na module, ktéry ma by¢ usuniety.
Wyjmij modut ze stacji czotowej.

Ustaw wentylator na Srodek obszaru wyj$ciowego.

W srodku sekcji wyjsciowej znajdujg sie dwa gniazda przeznaczone do instalacji
modutéw dodatkowych. Dokfadniejsze informacje zawierajg instrukcje do
produktéw stosujacych dodatkowe karty.

Kazdy modut wejsciowy posiada diode LED wskazujgca jego aktualny status, gdy
stacja czotowa jest wiaczona.

Zielona — migajaca: Modut nie zostat jeszcze skonfigurowany.

Zielona Brak btedow i tuner jest dostrojony do czestotliwosci.
Czerwona Btad i tuner nie jest dostrojony do czestotliwosci.
Zgaszona Modut nie jest zasilany.

Uaktualnienie oprogramowania modutu wejsciowego jest réwniez w czasie
uaktualniania wyswietlane za pomoca diody LED.

Pomaranczowa Przetadowanie systemu.
Chwilowo zgaszona Inicjalizacja uaktualnienia oprogramowania.
Chwilowo zielona Za kazdym razem, gdy modut otrzymuje prawidtowy pakiet

danych.
Powtarzane do momentu zakonczenia uaktualnienia bez
wystgpienia btedow.

Czerwona Uaktualnienie oprogramowania nie powiodto sie.
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Monitorowanie systemu

Monitorowanie systemu

Diody LED

8910721

Cztery diody LED umieszczone sag u gory sekcji wyjsciowej kazdej stacji czotowej
i zapewniajg one informacje o statusie gtdwnej stacji czotowej oraz stac;ji
podrzednych (jesli wystepuja).

Cztery diody LED (od lewej do prawej) majg nastepujace nazwy:

Status systemu

Status tunera

Unit link 1

Unit link 2

Diody LED mogq swieci¢ sie swiattem ciggtym zielonym, zielonym migajgcym,
czerwonym lub nie swieci¢ sie. Informacja jakg przekazujg te diody jest rozna dla
kazdej z diod LED.

Stacja
czotowa
typ/uzycie
Samodzielna

Stacja czotowa

typ/uzycie

Stacja gtéwna w

instalacji
wielostacyjnej

Nazwa LED

Status
systemu

Status tunera

Status tunera

Unit link 1
Unit link 2

Nazwa LED

Status
systemu

Status
tunera

Unit link 1

Unit link 2

Kolor

Zielony staty
Zielona —
migajaca
Zielony staty
Czerwona

Zielony staty

Nie stosowany
Nie stosowany

Kolor

Zielony staty

Ziglopa -
migajaca
Czerwona
Zielony staty
Czerwona
Zielony staty
Czerwona
Zgaszona
Zielony staty

Czerwona

Zgaszona

Wiadomosé

Zasilanie wtaczone i stacja czotowa
pracuje.

Nastepuje przetadowanie systemu stacji
czotowe;.

Tunery modutu wejsciowego sg
zblokowane.

Wykryto btad w systemie stacji czotowej i
musi by¢ on usuniety.

Tunery modutu wejsciowego sg
zblokowane.

Wiadomosé

Zasilanie wtaczone i stacja czotowa
pracuje.

Nastepuje przetadowanie systemu stacji
czotowej.

Wykryto btad w systemie stacji czotowej i
musi by¢ on usuniety.

Tunery modutu wejsciowego sg
zblokowane.

Jeden lub wigcej modutéw wejsciowych
tunera nie jest zblokowany.

Podzespét jest podigczony do zespotu
gtéwnego.

Wystapit problem w podtgczeniu do
podzespotu.

Zaden podzespét nie jest podtgczony do
zespotu gtéwnego.

Podzespdt jest podigczony do zespotu
gtébwnego.

Wystapit problem w podtgczeniu do
podzespotu.

Zaden podzespét nie jest podiaczony do
zespotu gtéwnego.
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Stacja czotowe

typ/uzycie
Stacja

dodatkowa 1 w

instalacji
wielostacyjnej

Stacja czotowa

typ/uzycie

Stacja gtéwna w

instalacji
wielostacyjnej

Stacja

dodatkowa 1 w

instalacji
wieloscyjnej

Nazwa LED

Status
systemu

Status
tunera

Unit link 1

Unit link 2

Nazwa LED

Status
systemu

Status
tunera

Unit link 1

Unit link 2

Status
systemu

Monitorowanie systemu

Kolor

Zielony staty

Zi_elo_na -
migajaca
Czerwona
Zielony staty
Czerwona
Zielony staty
Czerwona
Zgaszona
Zielony staty
Zgaszona
Kolor
Zielony staty
Ziglona -
migajaca
Czerwona
Zielony staty
Czerwona
Zielony staty
Czerwona
Zgaszona
Zielony staty

Czerwona

Zgaszona

Zielony staty

Zielona —
migajaca

Wiadomos¢é

Zasilanie wtagczone i stacja czotowa
pracuje.

Nastepuje przetadowanie systemu stacji
czotowe;.

Wykryto btgd w systemie stacji czotowej i
musi by¢ on usuniety.

Tunery modutu wejsciowego sg
zblokowane.

Jeden lub wiecej modutéw wejsciowych
tunera nie jest zblokowany.

Podzespdt jest podigczony do zespotu
gtéwnego.

Woystapit problem w podtaczeniu do
podzespotu.

Zaden podzespét nie jest podtaczony do
zespotu gtdéwnego.

Podzespdt jest podiaczony do zespotu
gtébwnego.

Zaden podzespét nie jest podtaczony do
zespotu gtéwnego.

Wiadomos¢é

Zasilanie wtaczone i stacja czotowa
pracuje.

Nastepuje przetadowanie systemu stacji
czotowe;j.

Wykryto btad w systemie stacji czotowej i
musi by¢ on usuniety.

Tunery modutu wejsciowego sg
zblokowane.

Jeden lub wiecej modutéw wejsciowych
tunera nie jest zblokowany.

Podzespot jest podiaczony do zespotu
gtéwnego.

Wystagpit problem w podigczeniu do
podzespotu.

Zaden podzespét nie jest podtaczony do
zespotu giéwnego.

Podzespdt jest podigczony do zespotu
gtéwnego.

Wystapit problem w podtaczeniu do
podzespotu.

Zaden podzespét nie jest podtaczony do
zespotu gtéwnego.

Zasilanie wtaczone i stacja czotowa
pracuje.

Nastepuje przetadowanie systemu stacji
czotowe;.
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Monitorowanie systemu
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Stacja

dodatkowa 2 w

instalacji
wielostacyjnej

Status
tunera

Unit link 1

Unit link 2

Status
systemu

Status
tunera

Unit link 1

Unit link 2

Czerwona
Zielony staty
Czerwona
Zielony staty
Czerwona
Zgaszona:
Zielony staty
Czerwona

Zgaszona

Zielony staty
Ziglopa -
migajaca
Czerwona
Zielony staty
Czerwona
Zielony staty
Czerwona
Zgaszona:
Zielony staty

Czerwona

Zgaszona:

Wykryto btad w systemie stacji czotowej i
musi by¢ on usuniety.

Tunery modutu wejsciowego sg
zblokowane.

Jeden lub wiecej modutéw wejsciowych
tunera nie jest zblokowany.

Podzespdt jest podiaczony do zespotu
gtébwnego.

Wystagpit problem w podigczeniu do
podzespotu.

Zaden podzespét nie jest podtaczony do
zespotu giéwnego.

Podzespdt jest podigczony do zespotu
gtéwnego.

Wystapit problem w podtaczeniu do
podzespotu.

Zaden podzespdt nie jest podtaczony do
zespotu gtéwnego.

Zasilanie wtaczone i stacja czotowa
pracuje.

Nastepuje przetadowanie systemu stacji
czotowe;.

Wykryto btad w systemie stacji czotowej i
musi by¢ on usuniety.

Tunery modutu wejsciowego sg
zblokowane.

Jeden lub wiecej modutéw wejsciowych
tunera nie jest zblokowany.

Podzespét jest podigczony do zespotu
gtéwnego.

Wystapit problem w podtaczeniu do
podzespotu.

Zaden podzespét nie jest podtaczony do
zespotu gtéwnego.

Podzespdt jest podiagczony do zespotu
gtébwnego.

Wystapit problem w podtaczeniu do
podzespotu.

Zaden podzespét nie jest podtaczony do
zespotu gtéwnego.
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Narzedzia serwisowe

Narzedzia serwisowe

Stacja czotowa przed uzyciem powinna zosta¢ skonfigurowana.
Wymagania systemowe

Wymagania minimalne w Dla konfiguracji stacji czotowej niezbedny jest komputer spetniajacy nastepujace
stosunku do komputera minimalne wymagania.
System operacyjny: Windows XP lub pdzniejszy.
Przegladarka: Windows Internet Explorer wersja 6.0 lub
pbzniejsze.
Oprogramowanie dodatkowe: Microsoft© Silverlight Runtime wersja 3.0 lub
pdzniejsza.
Statyczny adres IP Dla konfiguracji stacji czotowej na komputerze musi by¢ stosowany statyczny

adres IP.

Zapoznaj sie z dokumentacjg systemu operacyjnego, gdzie opisano ustawianie
statycznego adresu IP.

Fizyczne podtaczenie do
stacji czolowej - v

e Podlaczekre.._ ..., T I, .., ._. .. .. _eciowego
komputera oraz portu konfiguracyjnego stacji czotowe;j.
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Narzedzia serwisowe

Uruchomienie narzedzi 1. Otworz okno przegladarki.
serwisowych 2. Wprowadz 'http://192.168.0.100" w pole adresowe przegladarki.

3. Nacisnij Enter.

s |
QppIAX TDX Service Tool

IEI
4. Wprowadz hasto.

5. Kiiknij przycisk Log in.

Uwaga:

Hasto = 'triax1234' gdy narzedzie serwisowe otwierane jest na danej stacji
czotowej po raz pierwszy.

Oznaczenie opcji ,Keep me logged in” wytgcza funkcje automatycznego
wylosowywania, ktéra jest uaktywniana po 20 minutach braku aktywnosci w
systemie.
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Omowienie

lkona Komunikacji

lkony systemowe
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Administracja ustawieniami ogélnymi

Zaktadki
| . PrzyC|sk|
Data i czas
uaktualnienia Giamlassy
pliku [
konfiguracyjnego

/Mh?-u-d

Ikony systemowe

Tﬂb\l DX Sdlhlll I

—

Ikona
komunikaciji

Przyciski
komunikaciji

Wskazuje, czy narzedzie serwisowe prawidtowo komunikuje sie ze stacjg czotowa.

Zielona

Czerwona

Narzedzie serwisowe oraz stacja czotowa komunikujg sie

prawidtowo.

Narzedzie serwisowe oraz stacja czotowa NIE komunikujg sie

prawidiowo.

Wskazuja, czy stacja czotowa dziata prawidtowo.

Zielona

Czerwona

Stacja czotowa dziata prawidiowo.

Stacja czotowa NIE dziata prawidtowo.
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Administracja ustawieniami ogélnymi

Zaktadki

Przyciski ré6zne

8910721

Dostep do réznych zaktadek stosowanych dla konfiguracji modutéw wejsciowych i
wyjéciowych stacji czotowych.

System

Wejscie

Moduty CA

Sie¢ wyjsciowa

Lista kanatow

Apply

Log In/Out
Admin.-

Okno gtéwne narzedzi serwisowych. Zapewnia informacije
0golne o systemie oraz konfiguracji uaktywnien/sterowania.

Zaktadka do konfigurowania modutéw wejsciowych oraz
serwiséw.

Zaktadka do konfigurowania modutéw Cl oraz kart CA. W celu
uzyskania informaciji, zapoznaj sie z instrukcjg dotgczong do
modutu wyjsciowego.

Zaktadka do konfigurowania modutéw wyjsciowych oraz
serwisow.

Zaktadka zapewniajgca podglad dostepnych kanatow,
doktadniejsze informacje zawiera instrukcja dotgczona do
modutu wejsciowego.

Zapisuje ustawienia konfiguracyjne na karcie SD
umieszczonej w stacji czotowe;j.

Kolory przyciskow

Czerwony Pewne ustawienia stacji czotowej nie zostaty
zapisane na karcie SD.

Szary Wszystkie zmiany ustawien stacji czotowej
zostaty zapisane na karcie SD.

Kontrola dostepu do narzedzi serwisowych.

Otwiera ustawienia dla okna narzedzi serwisowych, gdzie
okreslany jest jezyk, lokalizacja, strefa czasowa oraz wstepny
adres IP.



strona 27

Administracja ustawieniami ogélnymi

Administracja
Jezyk systemu, lokalizacja oraz strefa czasowa powinny zosta¢ okreslone w
kazdej stacji czotowe.
Niezbedne jest rowniez okreslenie adresu IP dla stacji czotowej, ktéra
zlokalizowana jest w sieci dystrybucyjne;j.
Jezyk (Language) Settings for TDX Service Tool
¥ Language settings
Change language for TDX Service Tool
Current language | v
English
Greek
Swedish
Spanish
German
Danish
Hungarian
French
Dutch
Russian
Finnish
» Country settings
> Time zone settings
* Password settings
> License handling
> IP settings
> SNMP settings
? System maintenance

Nacisnij przycisk Admin w prawym goérnym narozniku okna systemowego.
Otworz rozwijang liste Current language pozwalajacg wybrac jezyk.

Wybierz odpowiedni jezyk.

b~

Nacisnij przycisk OK.
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Administracja ustawieniami ogélnymi

LOkalizaCja Settings for TDX Service Tool

* Language settings

¥ Country settings

Change location for the TDX installation

Current location v

United Kingdom
Denmark
Spain

Italy
Norway
Sweden
Finland
Germany
Portugal
France
Poland
Hungary
Greece
Nederlands
* Password settings Austria

* License handling New Zealand
Other country

? Time zone settings

> 1P settings

* SNMP settings

* System maintenance

Nacisnij przycisk Admin w prawym goérnym narozniku okna systemowego.
Rozwin liste ustawiania krajow (Country settings).
Otwérz rozwijang liste pozwalajgcg wybrac kraj (Current location).

Wybierz kraj, w ktérym zlokalizowana jest stacja czotowa.

ok~ 0D -

Nacisnij przycisk OK.
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Strefa czasowa
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Administracja ustawieniami ogélnymi

Settings for TDX Service Tool

>

>

v

Language settings
Country settings

Time zone settings

Select input module from main unit to use ad source for system
time. If no selection is made then the first configured input is
used

Input module (Main unit) | 1 DVB-S v

>

>

>

1 DVB-S
2 DVB-5
3 DVB-5
4 DVB-S
5 DVB-S
6 DVB-5
7 DVB-S
8 DVB-5
10 DVB-T
11 DVB-T
12 DVB-5
) 13 DVB-S
Password settings 14 DVB-S
License handling 15 DVB-S
16 DVB-S5

1P settings

Nacisnij przycisk Admin w prawym gérnym narozniku okna systemowego.
Rozwin liste stref czasowych (Time zone settings).

Otworz liste modutdéw wejsciowych (stacji gtdwna) (Input module (Main
unit)).

Wybierz modut wejsciowy, ktéry ma by¢ uzyty do ustawienia systemu stacji
czotowej data/czas/strefa czasowa.

Nacisnij przycisk OK.
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Administracja ustawieniami ogélnymi

Zabezpieczenia

8910721

Settings for TDX Service Tool i

>

>

»

W

Change password for TDX system

Old password

Mew password

Confirm password

Language sethings
Country settings
Time zone settings

Password settings

License handling
IP settings
SMNMP settings

System maintenance

Nacisnij przycisk Admin w prawym goérnym narozniku okna systemowego.
Rozwin obszar ustawiania hasta (Password settings).

W pole Old password wprowadz obowigzujace hasto. (‘triax1234") jesli
narzedzia serwisowe uzywane sg po raz pierwszy.

W polu New password ustaw nowe hasto.
W polu Confirm password ponownie wprowadz nowe hasto.

Nacisnij przycisk OK.
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Licencje
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Administracja ustawieniami ogélnymi

Licencje obejmujg poszczegdlne serwisy, np. wejscie IP i/lub wyjscie IP albo
funkcjonalnos¢ SNMP. Po zakupieniu licencji musza zosta¢ one uaktywnione w
systemie stacji czotowej.

Settings for TDX Service Tool

Language settings
Country settings
Time zone settings

Password settings

£ v v v w

License handling

Wi Bmmoean sod acbac = cbiabian La
VIiEW IICENSES aNa enter activation

Serial number 1049200001201139003?
TDX unigue ID | 5SD65SF7FAFFA
Activation key

IP output service Quantity: 60
IP input service Quantity: 60
SNMP Quantity: 1

» 1P settings
» SNMP settings

> System maintenance

1. Nacisnij przycisk Admin w prawym gérnym narozniku okna systemowego.
Rozwih pole Licence handling.

Skontaktuj sie z dziatem sprzedazy Triax i przekaz numer seryjny oraz
unikalne pole ID.

4. W polu Activation key wprowadz kod przekazany przez dziat sprzedazy
Triax dla uaktywnienia klucza.

5. Nacisénij przycisk Activate.
6. Nacisnij przycisk OK.
Uwaga:

Klikajac przycisk Activate przejdz do dostepnych licenciji, unikalny ID TDX zmieni
sie, klucz aktywacyjny zostanie skasowany a uaktywnione licencje zostang
wyswietlone.

Dodatkowe licencje mozna zakupi¢ poprzez kontakt z Triax i przestanie numeru
seryjnego oraz unikalnego ID. W celu uzyskania dostepu do nowych licenciji,
zostanie wystawiony nowy klucz aktywacyjny.
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Administracja ustawieniami ogélnymi

Adres IP Niezbednym moze by¢ okreslenie specyficznego adresu IP dla stacji czotowej, co
pozwoli unikng¢ konfliktu adresu IP.
Uwaga:

Adres IP stacji czotowej moze zostaé¢ ponownie ustawiony zgodnie ze
standardowymi ustawieniami fabrycznymi. Zostanie to wykonane poprzez
przetacznik ID zlokalizowany na stacjach czotowych.

Settings for TDX Service Tool

* Country settings

* Time zone settings
*  Password settings
* License handling

¥ 1P settings
Configuration port

Change IP, subnet and default gateway address

1P address [t52.168.0.111
Subnet mask 255,255.255.0
Defauit gateway 192.168.0.1

Edit link IP settings for system = up

The TDX uses 512 IP addresses for internal use, specify first address

Start |239.L11.D.D End 239.111.1.255

* SNMP settings

*  System maintenance

Nacisnij przycisk Admin w prawym goérnym narozniku okna systemowego.
Wyswietl pole ustawiania IP.

W odpowiednie pola wprowadz nowy adres IP, maske podsieci oraz brame
standardowg stacji czotowej.

Kolejny krok stosowany jest gdy w systemie wystepuje gtéwna i dodatkowe
stacje czolowe taczone przez sie¢ oraz switch sieciowy Gigabit.

4. Nacisnij przycisk Enter Setup.
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o |
LT[R ]]

Okno IP Setting stosowane jest dla okreslenia unikalnego adresu IP oraz
podmaski sieci stosowanej przez gniazda Link 1 i Link 2 w gtéwnej i dodatkowe;j
stacji czotowej. Zapewnia to dodatkowe funkcje pozwalajace unikng¢ konfliktéw
adresu IP.

1. Woybierz przycisk Switch.

2. Okresl unikalny adres IP oraz w odpowiednim polu ustaw maske podsieci
dla urzadzenia gtdwnego oraz urzadzen dodatkowych.

3. Nacisnij przycisk OK.

Uwaga:

AUX 1, AUX 2 oraz powigzane adresy IP oraz maski podsieci stosowane sg w
potaczeniu z modutem wyjsciowym |P.

Pozostate kroki odnosza si¢ do wszystkich instalacji wielostacyjnych.

Stacja czotowa stosuje 512 adresow IP ktore nie mogg by¢ w konflikcie z
jakimkolwiek adresem IP stosowanym w sieci lub w serwisach.

1. W pole Start wprowadz pierwszy z 512 adreséw IP stosowanych dla
procesow wewnetrznych.

2. Po wykonaniu wszystkich zmian, naciénij przycisk OK.
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Settings for TDX Service Tool b8

> Language settings

* Country settings

> Time zone settings

> Password settings

» License handling

¥ 1P settings

Configuration port

Change IP, subnet and default gateway address

1P address [R92.168.0.111
Subnet mask |255.255.255.0
Default gateway |192.163.U.1

P ]
Edit link IP settings for system

The TDX uses 512 IP addresses for internal use, specify first address
Start |239.1 12.0.0 End 239.112.1.255

» SNMP settings

» System maintenance

s e

Jesli po wykonaniu zmiany ustawien adresow IP niezbedne bedzie przetadowanie
systemu stacji czotowej, pojawi sie komunikat.

Please reboot TDX after changing IP
settings

(—
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Ustawienia SNMP SNMP oznacza "Simple Network Management Protocol" (uproszczony protokét
zarzadzania sieciq).

SNMP jest standardowym protokotem internetowym stosowanym dla wymiany
informacji zarzgdzania pomiedzy urzadzeniami pracujgcymi w sieci CATV. SNMP
mozna postuzy¢ sie do monitorowania podporzadkowanej stacji czotowej, weztéw
Swiattowodowych i wzmacniaczy lub tez do sprawdzenia statusu urzadzenia.

Settings for TDX Service Tool

Language settings
Country settings

Time zone settings

>

»

»

> Password settings
» License handling
>
v

IP settings

SNMP settings
Connection settings for SNMP server

Manager IP 192.168.0.5 |

SNMP port | 161 |

SNMP port (Traps) | 162 |

Community string | Fern68 |

» System maintenance

Nacisnij przycisk Admin w prawym goérnym narozniku okna systemowego.
Wyswietl pole ustawiania SNMP (SNMP settings).

Okresl adres IP komputera, monitorujgcego sie¢, np. managera SNMP.

el

Chcac zmieni¢ standardowe wartosci w dwoéch portach SNMP, okres| nowe
numery portu SNMP.

5. Wprowadz hasto dostepu do managera SNMP w polu Community string.
6. Nacisnij przycisk OK.
Omowienie putapek SNMP opisano w rozdziale ,Putapki SNMP”
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Przetadowanie Settings for TDX Service Tool

» lLanguage settings

> Country settings

> Time zone settings
?  Password settings

* License handling

» IP settings

> SNMP settings

¥ System mantenance

Firmware version in use 2.2.1.28518 m

TDX Service Tool version 2.2.1.28518

Reboot TDX system m

=]

1. Nacisnij przycisk Admin w prawym gérnym narozniku okna systemowego.
2. Wyswietl pole konserwacji systemu.

3. Nacisnij przycisk Reboot.

Uwaga:

Zmiany adresu IP nastepujg dopiero po przetadowaniu systemu stacji czotowe;j.
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Podglad zapiséw Mozliwe jest zapisanie zapisow systemowych pozwalajacych na podglad akc;ji
systemowych podejmowanych przy stacji czotowe;j.

.ﬁlﬂ 'II“'II:

[ I T [——

b T S S—

uaktualnienia F———r
pliku
konfiguracyjnego

—— i — e i

1. Nacisnij przycisk Admin w prawym gérnym narozniku okna systemowego.
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Settings for TDX Service Tool b4

? Language settings
> Country settings

? Time zone settings
» Password settings

» License handling

> IP settings

» SNMP settings

¥ System maintenance

Firmware version in use 2.2.1.28518 -
TDX Service Tool version 2.2.1.28518
Reboot TDX system e —

2. Woyswietl pole konserwacji systemu.

3. Nacisnij przycisk Save log.

File Download
Do you want to open or save this file?

MName: tdxlog.ixt
| Type: Text Document, 10,0MB
From: 192.168.0.100

| Open ] | Save ] I Cancel

| While files from the Intemet can be useful, some files can potentially
a ham your computer. ¥ you do not trest the source, do not open or
A save this file. What's the rigk?

4. Nacisnij Open dla wyswietlenia zapisow w notatniku.

5. Nacisnij Save dla okreslenia lokalizacji pliku i jesli jest to wymagane, zmien
nazwe pliku stosujgc normalng procedure systemu Windows.
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Oprogramowanie wewnetrzne

Uaktualnienie

8910721

Uaktualnienie oprogramowania dostepne jest na stronie Triax,

www.Triax.com.

Pamietaj o przeczytaniu informaciji dotyczacej wersji, okreslajacej czy system
TDX moze skorzystac¢ z udostepnionego oprogramowania, czy tez nie.

1. Nacisnij przycisk Admin w prawym gérnym narozniku okna systemowego.

Settings for TDX Service Tool

Language settings
Country settings
Time zone settings
Password settings
License handling
IP settings

SNMP settings

£ v v v v v v W

System maintenance

Save log file

Firmware version in use 2.2.1.28518 M
TDX Service Tool version 2.2.1.28518
Reboot TDX system - dir -

2. Wyswietl pole konserwaciji systemu (System maintenance).
3. Nacisnij przycisk Change.

Okno oprogramowania wewnetrznego pokazuje wersje aktualnego i
poprzedniego oprogramowania stacji czotowe;.
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Change firmware dialog

Version Active

1.8.1.15256

1.8.1,15258 . )
8.1.15258 Poprzednia wersja
8.1.1 '

; oprogramowania

1.8.1.15261 ; ‘-‘-H

e

Aktualna i aktywna wersja
oprogramowania

| Kiliknij przycisk Upload

/ file...

Kliknij przycisk Upload file.
Przejdz w miejsce, gdzie zapisany zostat plik uaktualnienia.
Wybierz plik.

Nacisnij przycisk Open.

N o o A

Plik z nowym oprogramowaniem uaktualnienia wymieniony jest w oknie Change
firmware.

8. Wprowadz oznaczenie dla nowego pliku uaktualnienia.

9. Nacisnij przycisk Set active.

Firmmmare uprlaie st wedow

1. Kiliknij dla uaktualnienia catego Salnct odtare tyom tr pmmed Firmma s
oprogramowania B e P
lub

kliknij dla uaktualnienia oprogra- ..-—--"""':' e et suckapen
mowania, ktére wymaga

uaktualnienia.

Erram desmasd

2. W celu rozpoczecia

uaktualniania, kliknij przycisk \

)
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10. Wybierz przycisk radiowy Replace dla uaktualnienia catego oprogramowania
wewnetrznego stacji czotowej np. modutéw, kontrolera systemowego oraz
interfejsu uzytkownika. (Zalecane)

11. Wybierz przycisk radiowy Update old packages, aby tylko uaktualnic¢
nieaktualne moduty.

12. Nacisnij przycisk Start update.
Uwaga:

Przycisk radiowy Update old packages powinien by¢ jedynie stosowany w
przypadkach, gdy stacje czotowe skfadajq sie gtéwne z nowych modutéw, lecz
réwniez zawierajg starsze moduty, ktére mogq skorzysta¢ z uaktualnienia.

| Firmsware wpedsie sietun wemdow

Y

* Azdacu

undets .
Samrting Lindats i worsi - .

we Pl writog hage 1k WElhis
nR 0 - 50 P wriee e = roeee oo

A 0 - ) P miags 1B e wparas, | pgs
LR O - S Frlabel wrilisg inegl &5 a2/ T8 ey

& 1 F i T AT -

vdite Sons |

Froey demeced T

|
|
|
|
|

Uaktualnienie oprogramowania trwa okoto 5 minut, w czasie ktérych w obszarze
statusu wyswietlana jest informacja o uaktualnieniu.

— i

13. Po zakonczeniu uaktualniania nacisnij przycisk Restart.
Uwaga:

Podczas przetadowywania systemu dostepnosc¢ ustug dla uzytkownikéw
koncowych bedzie zaktécona.

| “Restart browser app 'v‘"-"-"j—w

6 Please restart your browser application.

(—
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14. Po pojawieniu sie komunikatu wytgcz i ponownie wigcz przegladarke
internetows.

15. Zaloguj sie do narzedzi systemowych i wykonaj pozostate zmiany.

Usuwanie " Change firmware dialog

. 1. Wybierz plik.
18.1.15258 '

{18.1.15259

18115261 |

|1.8.1.15262

1.  Wybierz uaktualnienie oprogramowania, ktére ma by¢ usuniete z narzedzi
systemowych.

2. Kiiknij przycisk Delete Package.
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Informacje systemowe

Przeglad informacji Szczegotowe informacije sg dostepne na stacji czotowej:

systemowych 1. Woybierz zaktadke System.

2. Na liscie informacji systemowych wybierz stacje gtéwng lub stacje
podporzadkowana.

i‘f.ﬁii\x TDX Service Tooi

[ P S N S

e e i il
Wyswietlone zostanie okno informacji o systemie. Okno zawiera informacje
odnoszace sie do:

[hﬂ--uﬁmﬂmmﬂ

Show dethias system imMprmaton for Lelsctes unt
Duiput #8 TW Vermon LIS 1.I7334

s MAC sdresess (1 temg|

MAC ETh 00:S0(CY:F5:3EIAT
MAL Lkl 00:501C2:F6: JEIAB
AL Lokl 00:50:C2:¥8:3E: A9

Temparaturws (curvant / men | mas) (11 dems)

.

Und tamperature Ja/29/ W dey. C
Pomerssgpty temperslure 43735 /88 dey. C
Inpat 84 tmeperature 44/ 38 [ at deg. C
Input @2 teparature 53/ 42( 55 dep. C
INEa BT tETYDer EtuTe @0/ 37/ 47 deg. C
Input #7 temperature 45/ 33/ 45 deg. C
Outgut #1 temperstire 41/32 /s deg. C
Cutpus = temperytyre 43/ 33/ 45 deg. C
Outpet 74 temperstioe 36/ 26/ 38 dep. C
Outgeat =5 temperniture 3I9/29 /4L dep. C

Outpeit 26 tesngerstue 37/28/39dep.C

+  Btedy systemowe stacji czotowej

* Nazwa i powigzana wersja oprogramowania modutéw wejsciowych i
wyjsciowych.
Zwroé uwage na to, aby wersja oprogramowania na kazdej ze stacji
czotowych, uwzgledniajac kazdy z modutéw wejsciowych i wyjsciowych
byta identyczna.
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Powielone PID

8910721

Uaktualnij oprogramowanie dla calej instalacji stacji czotowej
(uwzgledniajac moduly wejsciowe i wyjsciowe), jesli zachodzi taka potrzeba.

* Adres MAC
*  Temperatury aktualna/minimalna/maksymalna

e Zasilanie

Wybor serwisow IP dla wyprowadzenia moze powodowac wybor serwisow ze
strumienia MPTS stosujgcego te same PID dla dwdch lub wiecej serwiséw.

Nie ma mozliwosci wyprowadzenia serwiséw z identycznym PID.

Jesli wybrates serwisy z identycznym PID, ikona System stacji czotowe;j
obstugujgca wyjscie z serwiséw z identycznymi PID zaswieci sie na czerwono.

*  Kiiknij dane urzadzenie otwierajac okno informacji systemowych dla tego
urzadzenia.

System afurmatme bor wmnit

Unit arver Dugiicats PID rovites detected Komunikat informujacy, ze dwa lub

atput ot madule S wiecej serwiséw wyprowadzanych przez
4 Schtwars verscns (7 items) modut wyj$ciowy 5, kanat S30 posiada

ST sl S identyczne PID.

lrpct 2 N Yermon 2.1.28620

Ingut 34 5W version 2.2 1.78630

=¥, iy 2.1.29630

A e

" e =

MAL Lo 50:C3:8 L

——

Informacja systemowa wyswietlana w oknie urzgdzenia wymienia moduty
wyjsciowe oraz kanaty, ktére prébujg wyprowadzac serwisy z identycznym PID.

W celu rozwigzania problemu, otwérz okno konfiguracyjne dla modutu
wyjsciowego wymienionego w informacji systemowej i cofnij wybor dla
wybranych serwisow IP jeden po drugim, sprawdzajgc informacje systemowe
dla urzadzenia, az w oknie zniknie komunikat.
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Zarzadzanie plikami konfiguracyjnymi

Tworzenie 1.  Wybierz okno System.
2. Wybierz przycisk New.

Utworzony zostanie pusty plik konfiguraciji, a takze zostanie on wymieniony na
liscie plikow konfiguracyjnych.

Uaktywnienie 1. Wybierz zaktadke System.

2.  Wybierz konfiguracje, ktéra ma by¢ aktywnie stosowana na stacji
czotowe;.

3. Nacisnij przycisk Set active.

Kasowanie 1. Woybierz zaktadke System.
Podswietl plik konfiguracyjny, ktéry ma by¢ skasowany.
Kliknij przycisk Delete.

Zapis Pliki konfiguracyjne stacji czotowej, jesli zachodzi taka potrzeba, powinny zosta¢
zapisane na komputerze. Upraszcza to proces konfigurowania dodatkowych staciji
czotowych zawierajgcych takie same moduty.

Zapisany plik konfiguracyjny moze by¢ réwniez uzyty na stacjach czotowych nie
zawierajgcych doktadnie tych samych modutéw. Zajdzie jednak potrzeba
przekonfigurowania/skasowania/dodania modutéw, ktérymi rézni sie pierwotna
stacja czotowa ze stacjg konfigurowana.

.T.RIA! TOX Service Tool
.
| - NS —— —
Mow it .
T I——— Kliknij przycisk1
< Load from
/ITDX
.'//
r
/
.-/./
- »
— L — —
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1. Woybierz zaktadke System.
2. Nacisnij przycisk Load from TDX.

3. Przejdz do miejsca, w ktérym plik konfiguracyjny ma zostac¢ zapisany.
4. Wprowadz nazwe pliku konfiguracyjnego.

5. W polu File type wybierz XML"’.

6. Nacisnij przycisk Save zapisujac.

Pobieranie Pliki konfiguracyjne poprzednio zapisane na komputerze mozna przenies$¢ do
narzedzi systemowych upraszczajgc proces konfiguracji.

Wszelkie réznice w modutach powinny zosta¢ recznie skonfigurowane.

Kliknij
przycisk
Load to
TDX

1. Woybierz zaktadke System.
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2. Nacisnij przycisk Load to TDX.

b

I
it
It

3. Przejdz do folderu, w ktérym umieszczono plik konfiguracyjny.
4. Wybierz plik.
5. Nacisnij przycisk Open.

Plik konfiguracji bedzie wyswietlony w oknie listy konfiguracji. W przypadku
identycznej nazwy pliku konfiguracyjnego jak juz istniejagca, do nazwy dodawana
jest cyfra w nawiasach np. (1).
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Konfiguracje wejs¢ IP

8910721

System stacji czotowej zawiera podstawowe funkcjonalnosci IPTV umozliwiajace
dostarczanie serwisow przez pakietowg infrastrukture sieciowa. Dla obstugi
wejscia IP przez gniazdo Link spetnione muszg zosta¢ nastepujace wymagania:

» Strumieniowe przesyfanie IP multicast (PDP streaming)
* Mozliwo$é RTP

* IGMP wersja 2

* SPTS lub MPTS uwzgledniajac PAT, PMT, CAT

Wazne:

+ System stacji czotowej TDX obstuguje do 7 pakietow TS na pakiet IP w
wejsciu IP.

+ System stacji czotowej TDX nie obstuguje fragmentaciji IP na wejsciach IP,
ktére moga wystapic jesli pakiety IP sg przesytane przez sie¢ z
Maksymalng Jednostkg Transmisji (MTU) mniejszg niz okoto 80 + N*188
bajtow, gdzie N jest liczbg pakietéw w pakiecie IP.

» Zalecanymi ustawieniami jest 7 pakietow TS na pakiet IP oraz minimum
MTU 1500 bajtéw w catej Sciezce sieciowe;j.

Uwaga:

W celu uzycia funkcjonalnosci IPTV w stacji czotowej, niezbedne sg licencje dla
wejscia IP. Licencje mozna naby¢ w Triax Sales, i wymagajg uaktywnienia, patrz
,UJaktywnienie licencji’.
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Tworzenie 1AX TOX
Service Tool
ey -

Wybierz zaktadke Input.
Wybierz zakfadke IP inputs.

Nacisnij przycisk Setup dla gniazda link przetwarzajacego wejscie IP.

A oo DD =

Okresl odpowiedni adres IP oraz przypisany numer IP portu do
odpowiednich pal.

5. Nacisnij przycisk Update.

6. Wprowadz oznaczenie wybranych serwiséw dla jednego lub wiecej
serwisow w celu wskazania serwisow, ktére zamierzasz uzyc.
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Wazne:

Jesli przez wejscie IP przesytany jest strumien MPTS, wtedy kazdy ze
strumieni moze zawierac¢ jeden lub wiecej serwisow. Strumien MPTS
moze stosowac ten sam PID (Pakietowy ID) dla dwdch lub wiecej
serwisow jakie zawiera.

Jednakze system stacji czolowej nie moze wyprowadzac serwiséw o tym
samym PID. Wykrycie serwisow z tymi samymi PID nie jest mozliwe
zanim nie zostang wybrane serwisy z identycznym PID w celu
wyprowadzenia ich za pomocag modutu wyjsciowego lub gniazda Link.

Przy prébie wyprowadzenia serwiséw z identycznym PID:

*  naurzadzeniu prébujacym wyprowadzi¢ ustugi IP dioda System
Status zaswieci sie kolorem czerwonym.

* w zakladce System w narzedziach serwisowych ikona System
stacji czotowej, ktorej to dotyczy zmieni kolor na czerwony.

*  Przy instalacji wielo-stacyjnej Dioda System Status oraz ikona
System zaswiecgq sie kolorem czerwonym.

Dodatkowe informacje zamieszczono w ,Powielone PID”.

7. Sprawdz informacje o statusie upewniajac sie, ze dane IP
przekazywane sg przez gniazdo Link.

8. Nacisnij przycisk Submit.
Teraz wybrane ustugi beda dostepne w ,service pool” stacji czotowej.

9. Nacisnij przycisk Apply zapisujgc nowe ustawienia w konfiguracji.

agAx TDX Service Tool

[ i e e |
—
: —
—
——
e ——
—
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Okreslenie zrodta EIT/EPG t?‘“ TOX Service Tool
L ]
- T 1 il [ P —
N T
-

Jedno wejscie na kazdym link na stacje czotowg moze by¢ skonfigurowane dla
przekazywania danych tabeli z informacjami o zdarzeniach (EIT).

1. Okresl odpowiedni adres IP oraz przypisany numer IP portu do
odpowiednich pal.

Sprawdz oznaczenie w polu Use as EIT.
Nacisnij przycisk Update.

Sprawdz oznaczenie wybranych serwiséw dla jednego lub wiecej
serwisow w celu wskazania serwisow, ktére zamierzasz uzyc.

5. Sprawdz informacje o statusie upewniajac sie, ze dane IP
przekazywane sa przez gniazdo Link.

Nacisnij przycisk Submit.
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Okresl alternatywne zrédto

EIT/EPG g g
[ —
—

1. Okresl odpowiedni adres IP oraz przypisany numer portu IP do
odpowiednich pol.

Otworz rozwijang liste alternatywnych zrodet EIT.
Wybierz zrédto EIT, ktére zamierzasz uzyc.
Nacisnij przycisk Update.

o B~ 0D

Sprawdz oznaczenie wybranych serwiséw dla jednego lub wiecej
serwisow w celu wskazania serwisow, ktére zamierzasz uzyc.

6. Sprawdz informacje o statusie upewniajac sie, ze dane IP
przekazywane sa przez gniazdo Link 1 lub 2.

7. Nacisnij przycisk Submit.
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Konfiguracje wejs¢ IP

Modyfikacja W celu zmodyfikowania istniejgcej konfiguracji wejs¢ IP:
1. Nacisnij przycisk Setup powigzany z konfiguracjg wejs¢ IP.

2.  Wykonaj odpowiednie modyfikacje jak przy tworzeniu konfiguracji
wejscia IP.

Nacisnij przycisk Submit.
Po dokonaniu modyfikacji nacisnij przycisk Apply.

Kasowanie

:
i
i
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1. Kiliknij przycisk Delete wejscia IP, ktore zamierzasz usungg.

‘9

salocted Input?

) w——

2. Potwierdz, ze wybrane wejscie IP ma by¢ usuniete.

3. Nacisnij przycisk Apply.
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Konfiguracje wyjscia IP

Konfiguracje wyjscia IP

Tworzenie System stacji czotowej oferuje nastepujgce mozliwosci wyprowadzania serwiséw

IPTV

przez gniazda Link.
Strumieniowe przesytanie IP multicast (PDP streaming)
Opcja No RTP
IGMP wersja 2
SPTS lub MPTS uwzgledniajac SDT, PAT, PMT, CAT
Wskaznik pakietow 1 pakiet TS na pakiet IP

Nie ma mozliwosci zmiany ID serwisu (SID)

Uwaga:

Dla uzycia funkcjonalnosci IPTV w stacji czotowej, niezbedne sg licencje dla
wejscia IP. Licencje mozna naby¢ w Triax Sales, i wymagajg uaktywnienia, patrz
»UJaktywnienie licencji’.

8910721
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Wybierz zaktadke Output

Wybierz zakfadke IP outputs.

Nacisnij przycisk Setup dla gniazda link przetwarzajacego wyjscie IP.
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Konfiguracje wyjscia IP

UAX TDX Service Tool

[

4. Okresl odpowiedni adres IP oraz przypisany numer portu IP do
odpowiednich pal.

5. Kiiknij przycisk Services.

Okno wyboru serwiséw (Select Services) wyswietla jedynie serwisy z wejscia
wchodzacego do systemu stacji czotowej przez gniazdo Link tego samego
zespotu, ktéry zamierzasz uzyc¢ dla dystrybucji serwiséw.

6. Wybierz serwisy, ktére maja by¢ dystrybuowane przez link.
7. Nacisnij przycisk OK.
Uwagi:

Serwisy wybrane dla jednego wyjscia Link nie bedg mogty by¢ wybrane dla
innych wyjs¢ na tym samym Link.

Ponownie kodowane i/lub dekodowane serwisy nie bedg mogty by¢
dystrybuowane z uzyciem gniazd Link.
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Konfiguracje wyjs¢ IP

Moga by¢ one jednakze dystrybuowane za pomoca modutu wyjsciowego IP oraz
gniazd AUX. Zapoznaj sie z instrukcjg modutu wyjsciowego IP, gdzie zawarto
dodatkowe informacije.

.gmx TDX Service Tool

8. Zapoznaj sie z polem informacji o statusie sprawdzajgc nastepujace
elementy:

e Status RTP linku

*  Predkosc¢ transmisji

* Liczba stosowanych licencjonowanych serwiséw.
»  Catkowita liczba uzytych licencji do serwisu

9. Nacisnij przycisk Submit.

.Ehlx mmn:t

ey —
e

[l([[[ﬂ

10. Nacisnij przycisk Apply.

8910721



strona 57

Ograniczenia licencji

Modyfikacja

Kasowanie

8910721

Konfiguracje wyjscia IP

Jesli wybrane zostanie wiecej serwisow, niz to jest dozwolone przez aktualne
licencje, pojawi sie nastepujacy komunikat.

All activated 11 services are used, please
acprirs aaditionel Hosemss Lo adld o

| F——]

L S J

W celu modyfikaciji i konfiguracji istniejacych wyjs¢ IP:
1. Nacisnij przycisk Setup powigzany z konfiguracjg wyjs¢ IP.

2. Wykonaj odpowiednie modyfikacje jak przy tworzeniu konfiguracji wyjscia
IP.

3. W oknie ustawiania wyjscia IP kliknij przycisk Submit.

Po dokonaniu modyfikacji nacisnij przycisk Apply.

TOX Service Tool
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2. Potwierdz, ze wybrane wyjscie IP ma by¢ usuniete.

3. Nacisnij przycisk Apply.



strona 58

Konfiguracje wyjscia IP

Wyjscie EIT/EPG Chcac dystrybuowac informacje EIT w potagczeniu z wyjsciem IP, nalezy wybracé
jedna z opciji:

+ dystrybucja informacji EIT z kazdym pojedynczym serwisem IP, lub
* uzycie kanatu zwrotnego dla przekazywania informacji EIT dla wyjscia IP.

Kanat zwrotny EIT moze by¢ wyprowadzany na dwa sposoby, zaleznie od tego
jak dystrybuowany jest sygnat wyjsciowy IP.

Metoda wyjsciowa IP > Metoda dystrybucji przez kanat
zwrotny

Sygnat wyjsciowy IP Kanat zwrotny EIT wyprowadzany jest

dystrybuowany jest przez > przez Link 2 do urzadzenia gtdwnego

gniazda Link.

Sygnat wyjsciowy IP Kanat zwrotny EIT wyprowadzany jest

dystrybuowany jest przez modut > przez gniazdo AUX na pierwszym

wyjsciowy IP module wyjsciowym w systemie stacji
czotowe;.

EIT — kazdy serwis IP 1 W narzedziach serwisowych wybierz zaktadke Network.
@ IRIAX TDX Service Tool

8910721



strona 59

EIT — kanat zwrotny

8910721

Konfiguracje wyjscia IP

2. Otworz rozwijana liste EIT.
3. Woybierz "Full Actual - No other".
4. Nacisnij przycisk Submit.

Wyswietlane jest okno komunikatow potwierdzajace, ze konfiguracja zostata

przekazana.

|
6 Submit completoed.

i ——

Nacisnij przycisk Apply.

Otworz rozwijang liste EIT.

Wybierz "Barker channel".

S T

Nacisnij przycisk Submit.

W narzedziach serwisowych wybierz zaktadke Network.

W polu EIT barker IP address okresl adres IP dla kanatu zwrotnego EIT.
W polu EIT barker IP port okresl numer przypisanego portu.

apx TDX Service Tool
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Konfiguracje wyjscia IP

Uwaga:

Adres IP stosowany dla kanatu zwrotnego nie moze by¢ w konflikcie z zadnym
adresem IP stosowanym dla dystrybucji serwisow.

Wyswietlane jest okno komunikatow potwierdzajace, ze konfiguracja zostata
przekazana.

7. Nacisnij przycisk Apply.

Okno Network zawiera obecnie jeden wiersz informacji okreslajace, ktére
urzadzenie i gniazdo stosowane jest przez kanat zwrotny EIT.

.‘g"*" TDX Service Tool
®
- ’ [ —

——
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Putapki SNMP

PowerUp OID: 1.3.6.1.4.1.41359.1.1.11

Putapka generowana, gdy zasilanie TDX bedzie wytgczone i ponownie wtgczone.

Login OID: 1.3.6.1.4.1.41359.1.1.1.2
Putapka generowana, gdy nastepuje logowanie do programu konfigurujagcego Web.

Logout OID: 1.3.6.1.4.1.41359.1.1.1.3

Putapka generowana, gdy nastepuje wylogowanie z programu konfigurujacego Web.

TimeOut OID: 1.3.6.1.4.1.41359.1.1.1.4

Putapka generowana, gdy nastapito przekroczenie czasu dla konfigurujgcego Web.

FailedLogin OID: 1.3.6.1.4.1.41359.1.1.1.5

Putapka generowana, gdy nie powiodto sie logowanie do programu konfigurujacego Web.

Restart OID: 1.3.6.1.4.1.41359.1.1.1.6
Pufapka generowana przy restarcie TDX.

InputError OID: 1.3.6.1.4.1.41359.1.1.1.7

Putapka generowana, gdy wystapit btad modutu wejsciowego, np. modut wejsciowy nie jest dostrojony do
czestotliwosci lub brakuje modutu.

Clinsertion OID: 1.3.6.1.4.1.41359.1.1.1.8
Putapka generowana, gdy do TDX wiozony zostanie modut ClI.

CIRemoval OID: 1.3.6.1.4.1.41359.1.1.1.9

Putapka generowana, gdy z TDX usuniety zostanie modut CI.
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Modulelnsertion OID: 1.3.6.1.4.1.41359.1.1.1.10

Putapka generowana, gdy do stacji zostanie wiozony modut wejsciowy lub wyjsciowy.

ModuleRemoval OID: 1.3.6.1.4.1.41359.1.1.1.11

Putapka generowana, gdy ze stacji zostanie usuniety modut wejsciowy lub wyjsciowy.

CiDescramblingError OID: 1.3.6.1.4.1.41359.1.1.1.12

Putapka generowana, gdy wystgpit blgd dekodowania serwisu.

CiCommunicationDown OID: 1.3.6.1.4.1.41359.1.1.1.13
Putapka generowana, gdy wystagpit problem w komunikacji z modutem ClI.

VideoDecodingError OID: 1.3.6.1.4.1.41359.1.1.1.14

Putapka generowana, gdy wystapit problem z dekodowaniem video w module wyjsciowym PAL.

InterlinkDisconnect OID: 1.3.6.1.4.1.41359.1.1.1.15
Putapka generowana, gdy stacja gtéwna traci potaczenie ze stacjg podporzadkowana.

ConfigurationChangeApplied OID: 1.3.6.1.4.1.41359.1.1.1.16

Putapka generowana, gdy uzytkownik wprowadza zmiany w programie konfiguracyjnym Web.

InputOK OID: 1.3.6.1.4.1.41359.1.1.1.17

Putapka generowana jest, gdy znika btgd modutu wejsciowego, np. btedami ktére moga znikna¢ sg: modut
wejsciowy nie jest dostrojony do czestotliwosci, brak modutu itd.

CIDescramblingOK OID: 1.3.6.1.4.1.41359.1.1.1.18

Putapka generowana, gdy usuniety zostanie btagd dekodowania serwisu.
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ClICommunicationUP OID: 1.3.6.1.4.1.41359.1.1.1.19

Putapka generowana, gdy ustapit problem w komunikacji z modutem CI.

VideoDecodingOK OID: 1.3.6.1.4.1.41359.1.1.1.20

Putapka generowana, gdy ustapit problem z dekodowaniem video w module wyjsciowym PAL.

InterlinkConnect OID: 1.3.6.1.4.1.41359.1.1.1.21

Putapka generowana, gdy stacja gtdéwna uzyska potaczenie ze stacjg podporzadkowana.
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Producent
Drogi kliencie,

Jezeli potrzebujesz jakis informacji lub pomocy technicznej prosimy o kontakt:

Triax A/S Tel.: +4576 822200
Bjornkeervej 3 mail; triax@triax.dk
8783 Hornsyld web:  www.triax.dk
Dania

DEKLARACJA ZGODNOSCI

TRIAX potwierdza, ze produkt ten jest zgodny z odpowiednimi zharmonizowanymi standardami EEC i w
wyniku tego moze nosi¢ znak CE.

Odpowiednie zharmonizowane standardy:
DE/EN 60728-2 2010, DS/EN 60728-11 2010 i DS/EN 50083-2 2006

Dokument ten wazny jest jedynie z podpisem osoby odpowiedzialnej za oznaczanie znakiem CE w Triax

Data: Pazdziernik 2012 Podpis: podpis nieczytelny
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